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آر اس اس
|گفتار|کلمه|آرشيو اخبار|صفحه اصلیليست صفحات »

|ارتباط با ما

شما در حال بازدید از صفحه ساده شده سایت کلمه می باشيد. برای دیدن نسخه اصلی اینجا را کليک
کنيد.

 

» دیگر اجازه بازرسی های توهين آميز و شرم آور را نخواهيم داد

» نامه 33 زندانی سياسی زن به رئيس زندان اوين: به خاطر اين هتک حرمت بزرگ
عذرخواهی کنيد

پنج شنبه, ۱۱ آبان, ۱۳۹۱

چکيده : بدیهی است که زنان زندانی سياسی از این پس اجازه چنين بازرسی های نا معمول و توهين
 تکرار  عدم  دربارهٴ  ایشان  تعهد  عذرخواهی مقامات مسوول٬  خواستار  مصرانه  و  داد  نخواهد آنيزی را

چنين رفتاری با زنان زندانی وعودت وسایل بازداشت شده به زندانيان یا به خانوادهٴ آن ها هستيم.

 

پس از اعتصاب غذای ۹ زندانی سياسی بند زنان اوین در اعتراض به هتک حرمت و تعرض در بند زنان
و بازرسی غير معمول33 ٬ بانوی محبوس در این بند نامه ای را خطاب به ریيس زندان اوین نوشتند.

به گزارش کلمه٬ در بخشی از این نامه با اشاره به رفتار توهين آميز و بازرسی بدنی ای که مصداق
 در  ماموران  از  بعضی  وحشيانه  رفتار  نيست  گذشت  قابل  که  چيزی  است:  آمده  بوده  جنسی آزار
بازرسی بدنی است که دور از شان و مصداق بارز تعرض و هتک حرمت به شمار می آید و قلم از بيان
 انتقال  نقل و  و  رفت آمد ها  باتوجه به انواع دوربين های امنيتی و سختگيری در صریح آن شرم دارد.
وسایل و غيره و با توجه به وجود ابزار الکترونيکی مناسب که می توانست برای بازرسی بدنی بکار رود
و یا دست کم محترمانه باشد بر ما معلوم نيست که چرا چنين رفتار توهين آميزی صورت گرفته است.

 گذشته کلمه گزارش داده بود که در پی یورش روز سه شنبه ی نيروهای گارد یگان حفاظت روز
زندان اوین به بند زندانيان زن سياسی که با هتک حرمت و آزار آنها همراه بود٬ تعدادی زندانيان این بند

دست به اعتصاب غذای دسته جمعی زده اند.

حمله کنندگان به بند بانوان که شامل حدود ۲۰زن از نيروهای گارد یگان حفاظت زندان اوین بودند با
ورود به حریم خصوصی و شخصی زندانيان سياسی باعث بر هم زدن نظم و سلب آسایش آنان شده

و پس از یورش به بند سياسی بانوان زندانيان را به شکل توهين آميزی بازرسی بدنی کردند.

متن این نامه که در اختيار کلمه قرار گرفته به شرح زیر است:

ریاست محترم زندان اوین٬ جناب آقای رشيدی

باسلام

به استحضار می رساند که صبح روز سه شنبه ۹آبان تعداد زیادی از ماموران زن برای بازرسی به بند
 خلافی که  ظاهر  به  مورد    نهایت تنها  در  که  این می گذریم  از  کردند.  زندانی سياسی مراجعه زنان
مشاهده شد وجود چند عدد «ام پی تری» (mp۳) حاوی موسيقی و مطالب آموزشی زبان بود که
دربندهای عمومی زنان آزادانه و به فور یافت می شود و متاسفانه بدون دليل موجه ما را از داشتن آن
محروم کرده اند تا ناگزیر از پنهان کاری شویم. از این هم می توان گذشت که از یک ساعت هواخوری

هفتگی خود محروم شدیم و در طول بازرسی بی جهت ما را در باشگاه زندانی کردند.

اما چيزی که قابل گذشت نيست رفتار وحشيانه بعضی از ماموران در بازرسی بدنی است که دور از
شان و مصداق بارز تعرض و هتک حرمت به شمار می آید و قلم از بيان صریح آن شرم دارد. باتوجه به

http://feeds.feedburner.com/kaleme/rss/%22
http://www.kaleme.com/
http://www.kaleme.com/%DA%AF%D8%B1%D9%88%D9%87/%D8%A2%D8%AE%D8%B1%DB%8C%D9%86-%D8%AE%D8%A8%D8%B1%D9%87%D8%A7?theme=fast
http://www.kaleme.com/%DA%AF%D8%B1%D9%88%D9%87/%DA%A9%D9%84%D9%85%D9%87?theme=fast
http://www.kaleme.com/%DA%AF%D8%B1%D9%88%D9%87/%DA%AF%D9%81%D8%AA%D8%A7%D8%B1?theme=fast
http://www.kaleme.com/
http://kaleme.com/1391/08/11/klm-118377/?theme=new
http://www.kaleme.com/1391/08/10/klm-118297/


3/29/2018 ���� 33 ز��ا�� ����� زن �� ر��� ز��ان او��: �� ���� ا�� ��� ���� ��رگ ��ر��ا�� ���� « ���� ���ی ������ ����

http://www.kaleme.com/1391/08/11/klm-118377/?theme=fast 2/3

انواع دوربين های امنيتی و سختگيری در رفت آمد ها و نقل و انتقال وسایل و غيره و با توجه به وجود
ابزار الکترونيکی مناسب که می توانست برای بازرسی بدنی بکار رود و یا دست کم محترمانه باشد بر

ما معلوم نيست که چرا چنين رفتار توهين آميزی صورت گرفته است.

بدیهی است که زنان زندانی سياسی از این پس اجازه چنين بازرسی های نا معمول و توهين آميزی را
نخواهد داد و مصرانه خواستار عذرخواهی مقامات مسوول٬ تعهد ایشان دربارهٴ عدم تکرار چنين رفتاری

با زنان زندانی وعودت وسایل بازداشت شده به زندانيان یا به خانوادهٴ آن ها هستيم.

اسامی امضا کنندگان:

 نجم  منيژه  زکایی٬  راحله  امرآبادی٬  مهسا  بيگی٬  سلطان  نسيم  کرمی٬  محبوبه  هاشمی٬ فائزه
 ميترا  ژیلا بنی یعقوب٬  لادن مستوفی مآب٬  نظرآهاری٬  شيوا  خانجانی٬  لوا  نسرین ستوده٬ عراقی٬
زحمتی٬ مهوش شهریاری٬ حکيمه شکری٬ ژیلا کرم زاده٬ شبنم مددزاده٬ کفایت ملک محمدی٬ مریم
 مطهره  زاکری٬  بهناز  آبادی٬  کمال  فریبا  فاران حسامی٬  نازنين دیهمی٬  کبری بنا زاده٬ اکبری منفرد٬
بهرامی٬ نگاره حایری٬ صدیقه مرادی٬ صغری غلام نژاد٬ ریحانه حاج ابراهيم دباغ٬ نوشين خادم٬ مریم

جليلی٬ بهاره هدایت٬ محبوبه منصوری و بسمه الجبوری

November 1st 2012 – [Kaleme] 33 female political prisoners behind bars at Evin prison 
have written an open letter to the head of Evin prison. The letter comes on the heals of a
hunger strike launched by 9 female political prisoners protesting the highly unusual search
and desecration and harassment of female political prisoners at the hands of prison guards
.during a recent raid of the women’s ward

:The complete content of the letter as provided to Kaleme is as follows

,To Mr. Rashidi, the head of Evin Prison

Greetings. We would like to inform you that on Tuesday morning of October 30th, 2012, a
large number of female agents arrived at Evin’s female ward with the intent to conduct an
inspection. Let us assume [for the sake of argument] that we would be able overlook the
fact that the apparent contention was over a number of MP3 CDs found in the female ward;
CDs that contained music and language courses and were hidden as the result of the
unfortunate banning of such items, leaving us with no other recourse but to hide them. Let
us assume for a moment that we could also overlook the fact that we were deprived of our
one hour a week access to fresh air when we were unnecessarily detained while the
inspection of the ward was taken place. It goes without saying, however, that the brutal
behavior by some agents during the bodily searches of the female prisoners cannot and will
not be forgiven, for this violent and obvious act of aggression and desecration is so
.reprehensible that putting pen to paper to describe it renders one ashamed and disgraced

Given the existence of a myriad of security cameras watching our every move and the
restrictions imposed upon prisoners regarding what is allowed to be entered into the ward,
not to mention the modern, electronic tools available for conducting bodily searches at
minimum in a respectable manner, we are at a loss for words regarding why prison
.authorities have resorted to such insulting behavior

Clearly moving forward, the female political prisoners will not allow such unusual and
degrading inspections to take place. To this end, we the signatories urgently demand an
apology from the authorities responsible for such an act. We further demand that the
authorities in question ensure that such an act is not repeated and request that the items
confiscated be returned either to the female political prisoners or to their respective family
.members

:Signatories

Faezeh Hashemi, Mahboubeh Karami, Nasim Soltan Beygi, Mahsa Amrabadi, Raheleh Zakaiii,
Manijeh Najam Araghi, Nasrin Sotoudeh, Leva Khanjani, Shiva Nazarahari, Ladan Mostoufi
Maab, Jila Baniyaghoub, Mitra Zahmati, Mahvash Shahriyari, Hakimeh Shokri, Jila
Karamzadeh, Shabnam Madadzadeh, Kefayat Malek Mohammadi, Maryam Akbari Monfared,
Kobra Banazadeh, Nazanin Deyhami, Faran Hesami, Fariba Kamal Abadi, Behnaz Zakeri,
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Motehareh Bahrami, Negareh Haeri, Sedigheh Moradi, Soghra Gholamnejad, Reyhaneh Haj
Ebrahim Dabagh, Noushin Khadem, Maryam Jalili, Bahareh Hedayat, Mahboubeh Mansouri,
Basma Aljabouri


